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DE

Kontakt mit den
Augen vermeiden. Bei
Kontakt mit den
Augen griindlich mit
Wasser spulen und
bei Bedarf arztlichen
Rat einholen.

Hautkontakt
vermeiden. Bei
Hautreizungen oder -
ausschlag sofort
arztlichen Rat
einholen.

Einatmen von
Dampfen vermeiden.
Bei Einatmen von
Dampfen fur
Frischluftzufuhr
sorgen und bei
Beschwerden
arztlichen Rat
einholen.

Nicht schlucken. Bei
Verschlucken sofort
arztlichen Rat
einholen und die
Verpackung oder
Etiketten vorzeigen.

Lagerung in einem gut
beliifteten Bereich,
vor Feuchtigkeit und
Hitze geschutzt.

EN

Avoid contact with
eyes. In case of
contact with eyes,
rinse thoroughly with
water and seek
medical advice if
necessary.

Avoid skin contact. If
skin irritation or rash
occurs, seek medical
advice immediately.

Avoid inhalation of
vapors. If vapors are
inhaled, ensure
supply of fresh air and
seek medical advice if
symptoms occur.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical advice
immediately and show
the container or label.

Store in a well-
ventilated area,
protected from
moisture and heat.

FR

Evitez tout contact
avec les yeux. En cas
de contact avec les
yeux, rincer
abondamment a I'eau
et consulter un
médecin si
nécessaire.

Evitez le contact avec
la peau. En cas
d'irritation ou
d'éruption cutanée,
consulter
immédiatement un
médecin.

Evitez de respirer les
vapeurs. Si vous
inhalez des vapeurs,
apportez de I'air frais
et consultez un
médecin si vous
présentez des
symptomes.

N'avalez pas. En cas
d'ingestion, consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou les
étiquettes.

Conserver dans un
endroit bien aéré, a
I'abri de I'humidité et
de la chaleur.

IT

Evitare il contatto con
gli occhi. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e, se
necessario,
consultare un medico.

Evitare il contatto con
la pelle. Se si
verificano irritazioni o
eruzioni cutanee,
consultare
immediatamente un
medico.

Evitare di respirare i
fumi. Se si inalano i
fumi, respirare aria
fresca e consultare un
medico se si
avvertono eventuali
sintomi.

Non ingoiare. In caso
di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrare la
confezione o le
etichette.

Conservare in un'area
ben ventilata, lontano
da umidita e calore.

NL

Vermijd contact met
de ogen. Bij contact
met de ogen grondig
met water spoelen en
indien nodig medisch
advies inwinnen.

Vermijd huidcontact.
Indien huidirritatie of
huiduitslag optreedt,
dient u onmiddellijk
medisch advies in te
winnen.

Vermijd inademen van
dampen. Als u
dampen inademt, zorg
dan voor frisse lucht
en zoek medisch
advies als u
symptomen heeft.

Niet slikken. Bij
inslikken onmiddellijk
een arts raadplegen
en de verpakking of
etiketten tonen.

Opslaan in een goed
geventileerde ruimte,
uit de buurt van vocht
en hitte.

ES

Evite el contacto con
los ojos. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico si es
necesario.

Evite el contacto con
la piel. Si se produce
irritacion o sarpullido
en la piel, busque
atencion médica de
inmediato.

Evite respirar los
vapores. Si inhala
vapores, proporcione
aire fresco y busque
atencion médica si
tiene algun sintoma.

No tragues. En caso
de ingestion,
consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o las
etiquetas.

Almacenar en un area
bien ventilada, lejos
de la humedad y el
calor.

cz

Vyhnéte se kontaktu s
o€ima. Pfi zasazeni
o¢i dikladné
vyplachnéte vodou a v
pfipadé potreby
vyhledejte Iékafskou
pomoc.

Zabrarnite kontaktu s
pokozkou. Pokud se
objevi podrazdéni
kGze nebo vyrazka,
okamzité vyhledejte
|ékarskou pomoc.

Vyvarujte se
vdechovani vypard.
Pokud se nadychate
vypard, zajistéte
Cerstvy vzduch a
vyhledejte l1ékafskou
pomoc, pokud mate
jakékoli pfiznaky.

Nepolykejte. PFi poziti
okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc a
ukazte obal nebo
Stitky.

Skladujte na dobfe
vétraném misté, mimo
dosah vlhkosti a tepla.
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HR

Izbjegavati kontakt s
ocima. U slucaju
dodira s ofima,
temeljito isprati vodom
i po potrebi zatraziti
savjet lijecnika.

Izbjegavajte kontakt s
kozom. Ako se pojavi
iritacija koze ili osip,
odmah potrazite
savjet lijecnika.

Izbjegavati udisanje
para. Ako se udahnu
pare, osigurati dotok
svjezeg zraka i
potraziti savjet
lije€nika ako se
pojave simptomi.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potrazite
lije€ni¢ku pomo¢ i
pokazite pakiranje ili
naljepnice.

Cuvati u dobro
prozratenom
prostoru, daleko od
vlage i topline.

Si

|1zogibajte se stiku z
o€mi. V primeru stika
z o€mi temeljito
sperite z vodo in po
potrebi poiscite
zdravnisko pomoc.

|1zogibajte se stiku s
kozo. Ce se pojavi
drazenje koze ali
izpuscaj, takoj poiscite
zdravnisko pomoc.

Izogibajte se
vdihavanju hlapov. Ce
vdihavate hlape,
zagotovite svez zrak
in poiscite zdravnisko
pomoc, ¢e imate
kakrsne koli
simptome.

Ne pogoltnite. Ce
pride do zauzitja, takoj
poiskati zdravnisko
pomoc¢ in pokazati
embalazo ali etikete.

Hraniti v dobro
prezratenem
prostoru, stran od
vlage in vrocine.

HU

Kertlje a szembe
jutast. Szembe
kerilés esetén
alaposan oblitse ki
vizzel, és szikség
esetén kérjen orvosi
segitséget.

Kertlje a bérrel vald
érintkezést.
Bérirritacio vagy
bérkiutés esetén
azonnal forduljon
orvoshoz.

Kerllje a g6z6k
belélegzését. Ha
belélegzi a fustot,
biztositson friss
levegét, és kérjen
orvosi segitséget, ha
barmilyen tlinete van.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén azonnal
orvoshoz kell fordulni,
és meg kell mutatni a
csomagolast vagy a
cimkéket.

Jol szell6z6 helyen,
nedvességtdl és hotdl
tavol térolando.



